O Hanukkah

This very popular modern English Hanukkah song is based upon an older traditional Yiddish song called
“Oy Hanukkah.” The author of the English lyrics is not known. Playful and upbeat, the song evokes images of
dancing the hora, singing, playing with a dreidel, eating latkes and lighting the menorah candles.
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Han - uk - kah, O Han - uk - kah, come light the men-or - ah. Let's have a par - ty, we'll
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o all  dance the ho - ra. Gath - er ‘round the tab - le, we’ll give you a treat,
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drei - dels to play with and lat - kes to eat. And while we are  play - ing the
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can - dles are burn - ing low, one for each night, they_ shed a sweet light to re-
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o - mind us of days long a - go, - mind us of days long a - go.
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